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Piu che

un locu,

una filusufia,
un prugettu,
una cumunita.

Cu u sustegnu di

= L da °
COLLECTIVITE DE CORSE W BaStla

S N
CITA DI CULTURA

‘ g
CULLETTIVITA b CORSICA o

Praticalingua he, dipoi u 2016, un locu
100% cursofunu induve tu poi sta a
sente, dumanda rinsignamenti o cunsigli,
metteti a parla corsu a u to ritimu o pra-
tica un’attivita in lingua nustrale. Hé una
Casa di a Lingua, induv’e tu poi ampara
a di, pratica un’attivita o impegnatti

in a tramandera di u Corsu.

PER SCOPRE

Ghjé a to prima annata a Praticalingua. Scopri propiu

u corsu. Veni a studia é scurtica a lingua corsa. Tavemu
da aiuta a sbrugliatti per ché tu possi parla abbastanza in
furia. Lattelli di lingua corsa anu per scopu di purtatti a una
pratica cutidiana semplice & utule.

PER PRATICA

Seé t’un si micca siguru di té, sé tu si intravatu o bluccatu
in a to pratica, a suluzione un hé di seguita corsi di
lingua ma di fa, in immersione, altra cosa ché u studiu
schjettu di u corsu. Veni & scriviti in un attellu immersivu,
amparerai un‘arte € parlerai. O veni solu a ampara o pratica
un attivita chi t'interessa, cu u piace di falla in corsu.

PER TRAMANDA

U to impegnu hé preziosu : affaccati a 'occasione ind’é
noi. Participerai a fa campa u spaziu assuciativu nunda
chi venendu a sparte un caffé ogni tantu. Guarantisce a
quelli chi amparanu un bagnu immersivu riccu & diversu hé
una manera di tramanda a lingua & d'impegnatti cun noi.
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Lingua

€ curlura
corsa

Itura corsa

.

ingua e cu

» ' Lingua
d’ogni ghjornu

Acquista e base di cumunicazione
chi perméttenu di pudé parla corsu
ogni ghjornu : in caffe, a u travagliu,
in famiglia o cun l'amichi, nanta
situazione specifiche € cuncrete,
da chjappa, in furia, riflessi di
cumunicazione.

—

1 livellu principianti
1livellu mezani

Lingua casana

Base di cumunicazione, rituali, ghjochi,
campi lessicali dedicati, verbii &
cunghjucazione zitelleschi : u scopu
di lattellu hé di datti tutti i mezi
linguistichi che tu pudessi parla corsu
in casa, cu i to figlioli.

1 livellu principianti
1livellu mezani

Storia

Si tratta qui di scopre a storia,
a cultura & u patrimoniu corsu &
di u Mediterraniu.




Voce

Cantu
omi e donne

| grandi successi, e nuvita, e canzone cunnisciute
0 micca, per ampara a piazza a So voce, canta

in ritimu € a parechje voce. Puru chi l'ogettivu
principale sia u cantu in gruppu, una parte di
furmazione a a pulifunia ci sera.

Cunser-
vatonu
pupulare

Pulifunia
omi e donne

Paghjelle, terzetti, canti tradiziunali prufani & canti
sacri, ampara qui & manighja u cantu a parechje
Voce.

Nanta u mudellu
tradiziunale di l'asculta
ripruduce, u Cunservatoriu
Pupulare ti prupone attelli
di musica in immersione
cun furmatrice e furmadori
ricunnisciuti in a so arte.

e 9 . ) ®
Chjam’e rispondi
He un’iniziazione a l'arte suvrana di limpruvisata.
Dicenu chi u chjam’e rispondi he un donu. Sera. Ma
a tecnica e e chjave di custruzzione di l'ottunariu,
a pratica regulare chi inghjenna prugressi naturali
e lacquistu di vucabulariu € modi di di o di canta
permette di ghjunghije a livelli alti in a pratica di
starte maestra.

Techicavucale

Travagliu nanta a técnica vucale : sapé piazza a
voce, sape rifiata, mette in anda tutti i detagli chi
portanu a canta cum’ellu ci vole, senza stancassi
& migliurendu galbu, finezza o putenza. Ghjova a
tecnica vucale a ammaistra ogni tippu di cantu.

Veni a canta cun...

Veni a ampara € canta una canzona cun lartistu o
U gruppu chi 'ha creata.
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Strumenti

Ghitarra

Heé un’iniziazione a a ghitarra, per ghjente chi
volenu ampara a suna e chi so principianti o
cunfirmati. Ampara qui & manighja e base musicale
& tecniche chi ti ci vuleranu per sapé accumpagna
una canzona.

1 livellu principianti / 1 livellu cunfirmati

Viulinu

Hé un’iniziazione & u viulinu tradiziunale corsu,
per ghjente chi volenu ampara a suna € chi so
principianti o cunfirmati. Ampara o migliureghja
qui a pratica di stu strumentu cusi esigente ma
attempu cusi cumplettu !

1 livellu principianti / 1 livellu cunfirmati

Piano

Heé un’iniziazione a u piano, per ghjente chi volenu
ampara a suna & chi so principianti o cunfirmati.
Ampara qui & manighja e base musicale € técniche
chi ti ci vuleranu per sapée suna i pezzi di un
repertoriu variu.

1livellu principianti / 1 livellu cunfirmati

Mandulina

Heé un’iniziazione a a mandulina corsa, per ghjente
chi volenu ampara a suna € chi so principianti o
cunfirmati. Ampara 0 migliureghja qui a pratica di
stu strumentu chi accumpagna a ghitarra

0 U cantu cun garbu é finezza.

1livellu principianti / 1 livellu cunfirmati

Pruduzzione
e beatmaking

Acquista e cumpetenze da arregistra € pruduce e
to creazione. Pro Tools, Cubase, Logic Pro, so lugi-
ziali cumplessi, ma qui, Un abbandunerai micca !
Logettivu he di franca e difficulta di a infurmatica
senza finisce frustratu o mezu scemu !
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Accademia di Parte creative

Pitturae
dissegnu

Ti hé data qui a pussibilita di furmatti a

l'arte di a pittura. Qualessu sia u to livellu, si
cerca, aiutatu da u furmadore, a ampara e
mette in pratica e técniche fundamentale chi
permettenu a spressione artistica di a pittura.

Fottografia

Una furmazione teorica accuppiata a una
surtita, da ritratta, cu l'esigenze di a fottografia
prufessiunale, u fiore di cosa vene a impetta
'ochju. Ammaistra u fondu, u quatru, u culore,
U negr'e biancu, u cuntrastu, u lume, & sape
accuncia i ritratti nanta i lugiziali dedicati : he
tuttu qué logettivu di stattellu.

Teatru

Si scoprenu o si tornanu a vede Opere mitiche,
di Corsica & d’altro, di modu attivu & praticu.

Si travaglia a tecnica (voce, spressione
curpurale, memoria...) € ci si piglia piace.
Raprisentazione in fine dannata !

Da sapé a sape di, da pensa
a crea, 'Accademia di I'Arte

Creative prupone attelli ingiru
a l'arte di u verbu e di a fiura.

Creazione
literaria

Da sape parla a sapée cunta, da cunnosce
a sape, da sape a cumpone, da a brama a
u cuncretu... Ampara e tecniche narrative
da pude cunta cum’e deside una fola, un

stalvatoghju, una sturietta o I'Ultima cacciata !
Si forma dinu a a grafia di u Corsu.



Spassighjata
Spassighjate faciule da tene a forma & scopre
0 turna a scopre u nostru patrimoniu naturale,
architetturale, urbanu & campagnolu.

A spassighjata vene pruposta una volta a
mese, U sabbatu.

Coaching
spurtivu

Pratecati unattivita spurtiva in lingua corsa da
esse in gamba longu l'annata ! Picculi esercizii
di mantenimentu e cura di a persona.

Yoga

Ampara o prateca l'arte di u Yoga in lingua
nustrale. Sia capace a sta a sente a to
persona, a truva forma e equilibriu. Ava si po
fa in Praticalingua !

Bozza - solamente in Bastia

Inauguremu quist'annu un partenariatu cun
Antone Boxing a u 5, carrughju de Montera,
per stonde d'iniziazione o di pratica avanzata di
bozza. Corsi individuali o cullettivi a a scelta.

Scacchi

Larte intellettuale cumpiita di i scacchi ti face
travaglia memoria, logica ¢ riflessione.

Sportu

sciali

Cura di a persona & benista.

U coaching & u Yoga soO pruposti in
attelli settimanali. A spassighjata
vene pruposta una volta a mese,

u sabbatu.

Ballu tradiziunale

| Corsi ballavanu. Tandu. In fatti, si he
sempre fatta (i€, i&, ancu l'omi !). Un sta
piu fora a a ronda e veni a balla quatrigli
e tanti balli tradiziunali | Veni & ampara
quelli passi & passatti una stonda
piacente.

Ballu mudernu

Vulemu marita l'attivita fisica a u piace ?
Solu o in famiglia, tra adulti o cu i to figlioli,
ci he da sfugassi & ave piace cu u ballu
mudernu, a pratica un‘attivita ludica e
piacente, in lingua corsa.
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intemaziunale

A Scola Internaziunale di e Lingue
puntelleghja i so principii d’insignamentu
nant’a u multilinguisimu. Sopr’a locu, si
serve omu di a lingua corsa cum’eé lingua
arnese da pratica un’altra lingua ogettu di
studiu.

A maio parte di a ghjente in u mondu parla
parechje lingue & a medita di a pupulazione
mundiale hé & minimu bislingua.

A Scola Internaziunale hé un’oportunita per
tutti i publichi d’affrancassi da u schema
monolingu francese purghjendu a ognunu un
accessu faciulitatu a u plurilinguisimu.

A lingua corsa face parte di a famiglia di e
lingue rumaniche chi conta una miliarda di
locutori in u mondu. A piena integrazione di
a lingua corsa in a so aghja linguistica apre
perspettive di sviluppu di ogni generu.

Al dila di un metudu pedagogicu chi permette
d’ampara un sapé fa o una pratica artistica,
Fimmersione hé un mezu da libera a parolla
€ porta a a spressione sciolta di una lingua.

di elingue

U metudu segondu qualessu « a pratica
vince a grammatica », puntellatu nanta u
prammatisimu & 'amparera a fette porghje
risultati efficienti in a pratica reale piu ché
teorica di a lingua ogettu.

A scelta di i furmadori, a multiplicita di i
modi damparera & a diversita di e tecniche
d’'insignamentu propie a ogni lingua & paesi
accrescenu e pussibilita di prugressi per
lamparanti.

Lintercumprensione & a sazieta di i bisogni
linguistichi necessarii & a cumunicazione
plurilingua tra lingue neolatine permettenu
di rompe lidee precuncepite € cum’e omu
si figura e lingue di modu stantaratu e
monoliticu.

E lingue so vive perche so in mossa, femune
altrettantu !

—

[T

I

[T
111

I
I

[T
111

—H| || |EH||| [ED
e
H
SVZ
—H| || |EH||| |HH

—H| || |EH||| |Ed
-

—0| || [ [=

—H| || |EHH||| [ED

2
—H| || |BEH||| [EH
EIS




« Komanditon ? » (fr.)

Eccu cosa he
I'intercumprensione
tra e lingue!

Ampara unaltra lingua
grazia a u corsu !

F @
>

Inglese Chinese
Spagnolu ‘ ’

Catalanu Talianu

CASA
% Dlg

LINGUE Bastia $ an.

Praticalingua Bastia

Z 078816 5135
X praticalingua@gmail.com

Casa di e lingue
Carrughju SantAnghjuli
20200 Bastia
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A Ciuc-
ciaghja ==

Ghitarra

Furmazione a u strumentu, a l'accumpagna-
mentu & u ritimu.

iucciag

(&)
=

Per i ciucci da 3 a 8 anni

e l'adulescenti fin'a 16 anni. viulinu

Spetaculi in fine d’annata !

Furmazione & u strumentu, a l'accumpagna-
mentu & l'interpretazione di i gran classichi di
l'archettu corsu.

TN N N\

(]
Piano
H Furmazione a u strumentu, a laccumpagna-
s.veg!lu . mentu ¢ linterpretazione di i gran classichi di
linguisticu a6 dalro

3-7 anni

Da l'occasione a i to figlioli di pratica
fante attivita recreative in lingua nustrale, m_
accumpagnati da stitutori € stitutrice bislingui

> Ballu peé i zitelli

o di Scola Corsa.

I W N

Teatru

Teatru in lingua corsa, da avvizza i nostri
ciuccetti a u travagliu di a memoria € di
I'elocuzione. Nant’a testi cunnisciuti e testi da
cumpone, cu attivita in cumunu, femu chelli
appianu i mezi d'acquista o solu pratica a
lingua corsa nanta a scena !

1 livellu principianti / 1 livellu cunfirmati

solamente in Moriani

Ti piace u dissegnu ? A ti voli pruva cu u dissegnu
Manga ? Ti piace a canzona Manganiolu ? Ti
piaceria a inventa storie & persunagi ? Musiche ?
Se tai rispostu di si almenu a una tra tutte ste
dumande, scriviti puru a stattellu custi. Si fera a
colpi di Camea Mea in lingua Mea |
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Prepa. abilitazione

Dedicatu a quelle & quelli chi preparanu
'esame a 'abilitazione a l'insignamentu
bislingu, ma dinu a i nostri culleghi digia in
postu.

Prepa. C.R.P.E

Preparati a a prova specifica LCC di u
cuncorsu per i prufessori di e scole bislingue.
Messa a livellu, travgliu specificu, orale &
scrittu.

(] [ ] (]
Giurnalisimu
A} ) (]
€ animazione
Attellu di perfezziunamentu, orale € scrittu, a u
discorsu giurnalisticu o a l'animazione. Cu una

furmazione teodrica, € moduli orali & scritti da
franca u passu.

Cumunicazione
publica

A presa di parolla publica un he faciule.
Prupunimu a quale hé purtatu a piglialla in u
quatru di a so attivita prufessiunale o pulitica,
una furmazione a a cumunicazione in lingua
nustrale.

Educazione
spurtiva

Heé un modulu di furmazione addirizzatu a
I'associ e clubs spurtivi chi volenu furma i so
educatori da mutalli dinu in trasmettidori di
lingua.



Per bisogni prufessiunali o vulunta
d’'intruduce e servesi di u Corsu in a
so attivita ecunomica, furmemu

a bisogni specifichi adatti a ogni
tippu dattivita.

Mistieri di a salute

Per i persunali medicali prupunimu una
furmazione a a cumunicazione cu i so pazienti,
fundata nant’a a teuria & a pratica orale.

Furmazione prufessiunale

Mistieri di
u cummerciu

Per i cummercianti prupunimu una
furmazione a a cumuniazione cu i so clienti,
fundata nant’a a teuria € a pratica orale. Da
rinfurza u ligame di cunfidenza & simpatia
chella arreca a lingua corsa in a rilazione di
vicinanza propia a u mistieru.

@
Ostelleria
A} () (]
e risturazione
He un modulu di furmazione specificu a i

persunali osteriaghji ma dinu cunsacratu a a
traduzzione di a so offerta cummericiale.

Lessichi specifichi

He un modulu di furmazione addirizzatu a
ramministrazione o l'intraprese chi anu bisogni
specifichi in u quatru di e so attivita,

in particulare in cosa riguarda i neulugisimi.



PRATICALINGUA PIAGHJA

Lingua d'ogni ghjornu principianti :
Jean-Luc Ciccoli

Lingua d'ogni ghjornu mezani :
Anghjulina Antonetti

Prépa. CRPE : Pasquale Landolfini
Inglese : Isabelle Antonetti

Svegliu linguisticu : Marialivia Guazzelli
Cantu : Pierre-Jérome Medori

Pulifunia : Petrusantu Guelfucci
Ghitarra: Pierre-Jérome Medori

Teatru : Jean-Baptiste Filippi

Viulinu : Lisandra Medori

Manga : Titto Limongi

Teatru zitelli: Stella Pallini

Dissegnu e pittura : Jean-Batti Filippi

Quatrigliu-ballu tradiziunale : Cristiana Leonelli

Fole creazione per i zitelli : Mariapetra Graziani

PRATICALINGUA BALAGNA

Lingua dogni ghjornu : Jean Jacques Poli
€ Francesca Mattei

Creazione literaria : Marine Chovin

Svegliu linguisticu : Marie-Joséphe Amadei

Ghitarra € Cantu Zitellini : Jean Paul Colombani

Viulinu : Mathieu Graziani
Cantu donne : Babeth Bottalico
Cantu omi : Cecce Pesce

Teatru : Henri Olmeta

PRATICALINGUA AVRETU

Lingua Corsa Portivechju/Santa Lucia :
Jean-Pierre Rocca Serra

Lingua Corsa Santa Lucia di Talla :
Francesca Branca-Tafani

Cantu in Paghjella

Portivechju : Marcu Biancarelli

Santa Lucia/Conca : France € Alain
Dominici & Pierre Decortes

Santa Lucia di Talla : Vincent Renucci

Cantu pa i Ziteddi

Portivechju : Michel Maestrati

Conca. : Pierre Decortes

Santa Lucia di Talla : Vincent Renucci
Cantu Culleghiji di Portivechju :

Alain Dominici, Marcu Biancarelli

e Pierre Decortes

Inglesu : Cameddu Biancarelli

Attellu di criazioni Litteraria : Associu
Litteratura cu Marcu Biancarelli

Lingua Corsa pa i Ziteddi
Portivechju : Dumé Martinetti
Talla € Conca : Pierre Decortes
€ Chrystelle Juliette

Scacchi: Scacchera‘llu pazzu
¢ Pierre Decortes

Teatru : Jean-Batti Filippi € | Chjachjaroni
Ghitarra Ziteddi &€ maiori : Michel Maestrati
Spagnolu : Isabel Erranti

Dissegnu : Jean-René Derosas



PRATICALINGUA CORTI

Ghitarra zitelli, maio, mandulina :
Antone Leonelli

Lingua corsa principianti
Petr’Antone Filippi

Lingua corsa mezani .
Ghjacumina Acquaviva Bosseur

Teatru Zitelli : Roselyne De Nobili

Ghitarra € mandulina principianti
e Viulinu zitelli € maio : Minicale

Cantu donne : Anna Rocchi

Cantu omi & paghjella : Chjar’ Di Luna

PRATICALINGUA CAPICORSU

Svegliu linguisticu : Marie-Claire Betti (Siscu)
€ Anghjulu-Pasquale Rossi (Miomu)

Lingua d'ogni ghjornu € lingua casana :
Natalina Berlinghi (Siscu)

Pulifunia omi € donne (Siscu) :
Francescu Berlinghi

Ghitarra (Siscu & Miomu) : Antone Luciani

Lingua d'ogni ghjornu (Miomu) :
Rumanu Giorgi

Teatru (Miomu) : Henri Olmeta

Pulifunia omi & donne (Miomu) :
Niculaiu Giustiniani

PRATICALINGUA BASTIA

Storia : Paul Turchi-Duriani

Cantu donne ¢ ciucci : Doria Ousset
Teatru adulti e ciucci : Henri Olmeta

Creazione literaria : Sonia Moretti,
Olivier Ancey € Ange-Toussaint Pietrera

Pulifunia donne & cantu omi : Olivier Ancey
Pittura € dissegnu : Antea Perquis-Ferrandi

Giurnalisimu : Julian Mattei, Jean-André
Marchiani @ Héléne Battini

Pulifunia omi : Ghjuvanfrancescu Giamarchi
Lingua d'ogni ghjornu e lingua casana :
Marilena Giamarchi, Simone Alesandri

€ Janine Lepidi

Prépa. CRPE : Janine Lepidi

Svegliu linguisticu :
Saveria Valentini € Serena Guaitella

Coaching spurtivu : Alex Mattei
Scacchi : Corsica Chess Club

Ghitarra adulti & ciucci / Pruduzzione
& Beatmaking : Jean-Alexandre Oliva

Piano : Christophe MacDaniel

Spassighjata & Natura : Sébastien Graziani

| furmadoni di Praticalingua
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izzione

Scr

35€/MESE

45€/MESE

Ingagiamentu a 'annata a partesi da
ottobre nant’a 9 mesi, sianu 315€/annu
per un attellu € 405€/annu

per tutti 'attelli.

Si po paga in 3 volte.

STAZII

Listessi tariffi chi
per P’attelli regulari.

PE TUTT’I STUDIANTI

DI CORTI




Lingua & cultura corsa

Lingua d'ogni ghjornu (2 livelli)

Lingua casana (2 livelli)

Storia

Cunservatoriu pupulare

Cantu - omi/donne

Pulifunia - omi/donne

Ghitarra (2 livelli)

Mandulina (2 livelli)

Piano (2 livelli)

Viulinu (2 livelli)

Pruduzzione & beatmaking

Accademia di I’arte creative

Creazione literaria

Teatru

Fottografia

Pittura € dissegnu

Sportu & Sciali

Coaching spurtivu

Yoga

Spassighjata

Scacchi

Bozza (Bastia)

Scola internaziunale
di e lingue

Inglese

Talianu

Spagnolu - Catalanu

Chinese

A ciucciaghja 3 2 16 anni

Svegliu linguisticu

Cantu

Ghitarra

Viulinu

Teatru (2 livelli)

Manga (Muriani)

Furmazione prufessiunale

Prepa. abilitazione

Prepa. CR.PE

Giurnalisimu & animazione

Mistieri di a salute

Mistieri di u cummerciu

Educazione spurtiva

Cumunicazione publica

Ostelleria € ristaurazione

Lessichi specifichi

Stazii

Micca tempu per seguita unattivita
regulare in settimana, poi scriveti
a stazii puntuali, u sabbatu.

Chjam’e rispondi

Tecnica vucale

Ballu tradiziunale

Ballu mudernu

Ballu — zitelli

\Veni a canta cun...

Cucina
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CAPICORSU- PORTIVECHJU - CORTI
BASTIA - MURIANI - LISULA

Praticalingua Bastia

& 0788165135
X praticalingua@gmail.com

Casa di e lingue
Carrughju SantAnghjuli
20200 Bastia

(® Praticalingua Bastia

Praticalingua Muriani - Piaghja

& 0695026238
X plpiaghja@gmail.com

Immeuble | Rustinchi, Moriani Plage
20230 San-Nicolao

@ Praticalingua Piaghja

Praticalingua Lisula - Balagha

&Z 0788 0612 51
X praticalingua.balagna@gmail.com

Rue Colonel Colonna d’'Ornano
20220 Lisula

(® Praticalingua Balagna

Praticalingua Capicorsu

Z 0495481928
X praticalingua.capicorsu@gmail.com

Siscu : Pian di terra di a sala di e feste
20233 Siscu

Santa Maria di Lota : Casa Culturale
Mairie de Santa Maria di Lota
20200 Bastia-Miomu

(® Praticalingua Capicorsu

Praticalingua Corti

&Z 07 56 36 95 32
& praticalingua.corti@gmail.com

5 Rue du Colonel Feracci
20250 Corti

(® Praticalingua Corti

Praticalingua Portivechju - Avretu

&€ 06 03 80 08 09
X praticalingua.avretu@gmail.com

College, Chem. d’Agnarella
20137 Portivechju

(® Praticalingua Avretu



Praticalingua ringrazia i so
parternarii pe u so sustegnu
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Bastia

CITA DI CULTURA
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Lingua face populu!



Immersione in lingua corsa

Quale simu ?
Praticalingua he un centru damparera
e di pratica di u corsu in immersione.

Quale po vene ?
Tuttu u mondu, chella sia per scopre,
per pratica o per tramanda.

Chi femu ?

Furmazione, cuncerti, attelli, spassighjate,

cunferenze & ancu caffe.

Induve si trova ?

Simu in Bastia, Corti, Muriani (Piaghja),
Lisula (Balagna), in Siscu € Miomu
(Capicorsu) e in Avretu-Portivechju.

CULLETTIVITA 0 CORSICA
COLLECTIVITE pE CORSE

Se t'un parli micca,
veni a ampara.

Se tu parili,

veni a pratica.

Se tu ti voli impegna,
veni a tramanda.
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